PHILIPS

UCL82

TRIODEZ PENTODE; triode section for use as

pentode section for use as A.F. output tube

TRICDE-PENTHODE; la triode pour utilisatio

catrice B.F.; la penthode pour utilisation comme tube de

sortie B.F.
TRIODE-PFNTODE; die Triode zur Verwendung a
die Pentode zur Verwendung als NF-Endrohre

Heating : indirect by A.C. or D.C.
series supply
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. Ve = 50V
alimentation serie _
Heizung : indirekt durch Wechsel- Ip = 100 mA
oder Gleichstrom; Serien-
speisung
max 22
Dimensions 1in mm
Dimensions en mm (’l}_\

Abmessungen in mm

g 3
gr adp R:E
g x
oot g2 g
gr—tesrcet-gf
S 3
ky ffhkpgd,s "I" .
Base, culot, Sockel: NOVAL
Capacitances Triode section Pentode section
Capacites Partie triode Partie penthode
rapazititen Triodenteil Pentodenteil
Cg = 2,7 pF Cg1 = 943 DF
Ca = 4,07DF Ca = 8,0pF
Cag = 4,0 pF Cag1 ¢ 0,3 pF
Cgr < 0,02 pF Cg]f < 0,3 pF

AF. amplifier;

n comme amplifi-

1s NF-Verstirker;

Between triode and pentode section
Entre la partie triode et penthode
Zwischen Trioden~ und Pentodenteil

CaT-g1P < 0,02 pF
CgT-aP < 0,02 pF
CegT-g1P < 0,025 pF
CaT-ap < 0,25 pF

939 1510
3.3,1956

Tentative data.Vorliufige Daten
Caractéristiques provisoires
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TRIODE PENTODE; triode section for use as A.F. pre-amplifier;
pentode section for use as A.F. output tube R
TRIODE-PENTHODE; la triode pour utilisation comme pre-
amplificatrice B.F.; la penthode pour utilisation comme
tube de sortie B.F.

TRIODE-PENTODE; die Triode zur Verwendung als NF-Vorver-
stidrker; die Pentode zur Verwendung als NF-Endrdhre

Heating : indirect by A.C. or D.C.

series supply =
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C. If = 100 mA
alimentation serie Vp= 50V

Heizung : indirekt durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-
speisung

ar gr
Dimensions in mm (D Ve
Dimensions en mm ky, Up.g3,s NN
Abmessungen in mm g g

Base, culot, Sockel: NOVAL

Capacitances Triode section Pentode section
Capacites Partie triode Partie penthode
Kapazitaten Triodenteil Pentodenteil
Cg = 2,7 pF Cg1 = 9.3 DF
Ca = 4,3 rF Ca = 8,0 pF
Cag = 4,2 pPF Cagt ¢ 0,3 PF
Cgr <« 0,02 pF Cgif ¢ 0,3 pF

Between triode and pentode section
Entre la partie triode et penthode
Zwischen Trioden- und Pentodenteil

CaT-gip ¢ 0,02 pF
CgT-aP ¢ 0,02 pF
CgT-giP ¢ 0,025 pF
CaT-ap ¢ 0,25 pF

11.11.1956 939 1887 T.
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TRIODE PENTODE; triode section for use as A.F. pre-amplifier;

pentode section for use as A.F. output tube

TRIODE-PENTHODE; la triode pour utilisation comme pré-
la penthode pour utilisation comme

amplificatrice B.F.;
tube de sortie B.F.

TRIODE-PENTODE; dle Triode gur Verwendung als NF-Vorver-
stdrker; die Pentode zur Verwendung als NF-Endrdhre

Heating ¢ indirect by A.C. or D.C.
series supply
Chauffage: indirect par C.A. ou C.C.

alimentation série
indirekt durch Wechsel-
oder Gleichstrom; Serien-

Heizung :

speisung
Dimensions in mm
Dimensions en mm k

Abmessungen in mm

I = 100 mA
Vp= 50V

max 714
max 77,8

Sockel: NOVAL

Base, culot,

Capacitances Triode section Pentode section
Capacites Partie triode Partie penthode
Kapazitdten Triodenteil Pentodentell
Cg = 2,7 pF Cg] 943 IF
Ca = 4,3 pF Ca = 8,071F
Cag = 4,4 DF Cagl ¢ 0,3 IF
Cgf ¢ 0,02 pF Cgir ¢ 0,3 PF
Between triode and rentode section
Entre la partie triode et penthode
Zwischen Trioden- und Pentodenteil
CaT-giP ¢ 0,02 DPF
CgT-ap ¢ 0,02 DF
CgT—g1P < 0,025 pF
CaT-ap ¢ 0,25 pF
5.5.1960 938 4315 Te
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Operating characteristics of the pentode section, class A
Caractéristiques d'utilisation de la partie penthode,
classe A

Betriebsdaten des Pentodenteils, Klasse A

' = 100 170 200 200 V
Veo = 100 170 170 200 V
Vg1 = -6,0 =-11,5 -12,5 -16 V
I, = 26 41 35 35 ma
Tg2 = 5,0 8,0 5,5 7,0 mA

5 = 6,8 745 6,8 6,4 mA/V
Ry = 15 16 20,5 20 kR
“ngI = 10 9!5 9v5 9,5

Ra = 3,9 3,9 5,6 5,6 %@
Wo (dtot = 10%) = 1,05 3,3 3,4 3,5 W
vi (dtot = 10%) = 3,8 6,0 5,8 6,6 Vers
vy (g = 50 %) = 0,65 0,59 0,56 0,6 Verft

Typical characteristics of the triode section
Caractéristiques types de la partie triode
Kenndaten des Triodenteils

Va = 100 vV
Vg = ov

I = 3,5 mA

] = 2,5 ma/v
u = 70

The tricde section can be used without special precautions
against microphonic effect and hum in circuits in which
the input voltage Vi 2 20 mVere for an output of 50 mW cf
the output tube

La partie triode peut gtre utilisée sans précautions
spéciales contre 1'effet microphonique et le ronflement
dans des circuits dont la tension d'entrée Vi 2 20 mVerf

pour une puissance de 50 mW du tube de sortie ;

Der Triodenteil darf ohne spezielle Massnahmen gegen liikro-
fonie und Brumm in Schaltungen verwendet werden, die flr
eine Eingangsspannung Vi 2 20 mVeff eine Leistung von
S50 m¥ der Endrdhre ergeben

239 1511 Tentative data.Vorléufige Daten 2.
Caractéristicues provisoires
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Operating characteristics of the pentode section as audio
output tube, class A

Caractéristigques d'utilisation de la partie penthode comme
tube de sortie B.F., classe A

Betriebsdaten des Pentodenteils als NF-Endrdhre, Klasse A

Va = 100 170 200 200 V
Vgo = 100 170 170 200 V
Vg = =6,0 -11,5 -12,5 =16V
I = 26 41 35 35 mA
Ig2 = 5,0 8,0 6,5 7,0 mA
§ = 6,8 745 6,8 6,4 mA/V
Ry = 15 16 20,5 20 kQ
hg2g) = 10 9,5 9,5 9,5
Ra = 3,9 349 5,6 5,6 k@
Wo (Agot = 10%) = 1,05 3,3 3.4 3.5 W
Vi (dgot = 10%) = 3,8 6,0 5,8 6,6 Varr
Vi (Wo = 50 mW) = 0,65 0,59 0,56 0,6 Verr
Typical characteristics of the triode section
Caractéristiques types de la partie triode
Kenndaten des Triodenteils
Va = 100V
Vg = oV
Ia = 3,5 mA
S = 2,5 mA/V
—={Yicrovhony " = 70

The triode section can be used without special precautions
against microphonic effect in circuits in which an input
voltage Vi 2 10 mVers gives an output of 50 mW

Effet microphonique

La partie triode peut &tre utilisée sans précautions spé-
cilales contre 1'effet microphonique dans des circuits ou
une tension d'entrée V4 2 10 mVgpr résulte en une puissance
de sortie de 50 mW

Mikrophoneffekt
Der Triodentell darf ohne spezielle Massnahmen gegen Mikro-
phonie in Schalnlngen verwendet werden, die flr eine Ein-

gangsspannung V4 2 10 mVeff eine Ausgangsleistung von
50 mW ergeben

—={For remark concerniiz hum please refer to page 5
Pour 1'observation rzlative au ronflement voir page 5
Flir die Bemerkung hinsichtlich des Brummes sieche Seite 5

939 1888 2.
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Typical characteristics

—> | Caractéristiques types

Kenndaten

Triode section Pentode section

Partie triode Partie penthode

Triodenteil Pentodenteil

Vg = 100V Va = 170 V

Vg= 0V Vgo = 170 V

Ig = 3,5 mA Vg, = =-11,5V

= 2,2 mA/V Iy = 41 mA

p = 70 Ig, = 9 mA
S = 715 mA/V
Ri = 16 k@
ugogqy = 955

Operating characteristics of the pentode section as audio
output tube, class A.

Caractéristiques d'utilisation de la partie penthode comme
tube de sortie B.F., classe A

Betriebsdaten des Pentodenteils als NF-Endrdhre, Klasse &

Voa = 100 170 v
Vog, = 100 170 v
Ry = 170 200 Q')
Ran, = 3,0 3,25 ]
vi = 0 0,7 3,75 0 0,61 5,9 Vers
I, = 26 - 27 42 - 44 ma
Ig, = 5.8 - 8,6 9,2 - 15,5 ma
W = 0 0,05 1,0 0 0,05 3,2 W
dgot = = - 10 - - 10 %

1) During measurement Vi is kept constant
Pendant la mesure Vi est tenue constante
Wahrend der Messung wird Vy konstant gehalten

938 4316 2.
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Operating characteristics of the triode section as A.F.
amplifier

Caractéristiques d'utilisation de la partie triode comme
amplificatrice B.F.

Betriebsdaten des Triodenteils als NF-Verstédrker

Signal source resistance 220 kQ
Résistance interne de la source de signal 220 k@
Generator-Innenwiderstand 220 k@

Rg = 3 M@ Rgqr = 680 ka')

Vo | Rk | Ra | Ia Vo | Vo) | dtot
(v) | (xe) | (x@) | (ma) | (Vers)| Vi (%)
200 2,2| 220( 0,52 26 52 1,63)
170 2,7| 220 0,43 25 51 2,3%)
100 | 2,7| 220|0,231 15 |47 |4,03)

Rg = 22 M@ Rgy' = 680 k')

1,5%)
200 o| 100|1,05| 24 |50 ,
170 ol 100] 0,861 19 149 |1,4%
100 ol 100] 0,37 g |42 |1,33)
200 o] 220]0,61] 25 |55 |1,4%)
170 ol 220{0,50| 20 |53 |1,8%
100 o| 220/ 0,22 9 |46 |1,59)

1)Gr;id leak of the following tube
Résistance de fuite du tube sulvant
Gitterableitwiderstand der folgenden Rdhre

2)Measur;eg at small input voltage
Mesuré a une tension basse
Gemessen bel niedriger Eingangsspannung

3)At lower output voltages the distortion is proportionnally
lower
A des tensions de sortie plus basses la distorsion est
proportionnelle a la tension de sortie
Bei niedrigeren Ausgangsspannungen ist der Klirrfaktor
der Ausgangsspannung proportional

4)At lower output voltages the distortion remains approx.
constant up to Vo = 5 Veff. At values ¢ 5 Verf the dis-
tortion is proportionnally lower
A des tensions de sortie plus basses la distorsion reste
environ constante Jusqu'a Vg4 = 5 Vefrfr. A des valeurs
¢ 5 Verf la distorsion est réduite proportionnellement
Bel kleineren Ausgangsspannungen bleibt der Klirrfaktor
annihernd konstant bils Vo = 5 Veff. Unterhald 5 Verf
ist-der Klirrfaktor der Ausgangsspannung proportional

11.11.1956 939 1889% 3
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Operating characteristics of the triode section as A.F.
amplifier

Caractéristiques d'utilisation de la partie triode comme
amplificatrice B.F,

Betriebsdaten des Triodenteils als NF-Verstdrker

Signal source resistance 220 kQ
Résistance interne de la source de signal 220 kR
Generator-Innenwiderstand 220 kQ

Rg = 3 M@ Rgqr = 680 k')

Vo | Bk | Ry | 1Ia Vo | V%) | atot
(V) | (k@) | (k)| (ma) | (Verr)| Vi (%)
200 2,2| 220] 0,52 26 52 1,63)
170 | 2,7| 220| 0,43 25 |51 |2,33)
100 | 2,7| 220} 0,23 15 |47 |4,03)

Ry = 22 M@ Rgq' = 680 ka')

1,5%)
200 o| 100|1,05| 24 | 50 ,
170 ol 100)o0,86 | 19 |49 |1,4%
100 o| 100] 0,37 8 42 1,33)
200 0| 220] 0,61 | 25 |55 |1,4%)
170 ol 220/0,50| 20 |53 |1,8%
100 0| 220{0,22 9 |46 |1,5%)

1)Gz;id leak of the following tube
Resistance de fuite du tube suivant
Gitterableitwliderstand der folgenden Rbhre

— 2)Measux;ec} at small input voltage
Mesuré a une tension basse
Gemessen bei niedriger Eingangsspannung

3)At lower output voltages the distortion is proportionnally
lower
A des tensions de sortie plus basses la distorsion est
proportionnelle a la tension de sortie
Bel niedrigeren Ausgangsspannungen ist der Klirrfaktor
der Ausgangsspannung proportional

4)At lower output voltages the distortion remains approx.
constant up to Vo = 5 Veff. At values ¢ 5 Vers the dis-
tortion is proportionnally lower
A des tensions de sortie plus basses la distorsion reste
environ constante Jusqu'a Vg = S5 Verfr., A des valeurs
¢ 5 Verf la distorsion est reduite proportionnellement
Bei kleineren Ausgangsspannungen bleibt der Klirrfaktor
annéhernd konstant bis Vo = 5 Verf. Unterhalb 5 Verf
ist der Klirrfaktor der Ausgangsspannung proportional

939 1889
9.9.1957
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Operatung characteristics of the pentode section as audio
output tubde, class A. (Continued)

Caractéristiques d'utilisation de la partie penthode comme
tube de sortie B.F., classe A. (Suite

Betriebsdaten des Pentodenteils als NF-Endréhre, Klasse A.
(Fortsetzung)

Vpg = 200 v
Vbgy = 200 v
Rg, = 470 o)
Ry = 330 o ?)
Ran, = 4,5 ke
vy = 0 0,66 6,7 Veff
Ia = 35 - 37  mA
Ig, = 7,8 - 13,3 mA
Wo = 0 0105 313 w
dtot = - - o %

Operating characteristics of two pentode sections as A.F.
class AB push-pull output amplifier

Caractéristiques d'utilisation de deux parties penthodes
en amplificatrice de sortie push-pull B.F., classe AB

Betriebsdaten von zwel Pentodentellen als NF-Klasse AB Ge-~
gentakt-Ausgangsverstirker

Vpa = 100 170 v
Vog, = 100 170 v

Ry = 140 125 Q)
Raa'y, = 4,5 4,5 kQ
vy = 0 5,4 0 9,5 Verr
Ia = 2x 19 2x 22 2x 35 2x39,5 mA
Igo = 2x4,4 2x7,0 2%8,5 2x13 mA
W = 0 2,0 0 7 W
dtot = - 3,1 - 3,6 %

Ty Not bypassed; non découplée; nicht entkoppelt

2) puring measurement Vg 1s kept constant
Pendant la mesure Vy est tenue constante
Wahrend der Messung wird Vi konstant gehalten

3y Common cathode resistor
Résistance cathodique commune
Gemeinsamer Katodenwiderstand

5.5.1960 938 4317 3.
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Limiting values of the pentode section
Caractéristiques limites de la partie penthode
Grenzdaten des Pentodenteils

v = max., 550 V Weo = max.
a, 82,

Va = max. 250 V Iy = max.
W, (Vg > 250 V) =max. 5 W Rgy = max.
Wy (Vg <250 V) = max. 7 W  Rg = max.
Vg2, = max. 550 V Vir = max.
Vg2 = max., 250 V Ryr = max.
Weo = max. 1,8 W

Lipiting values of the triode section
Caractéristiques limites de la partie triode
Grenzdaten des Triodenteils

Vao = max, 550V Rg = max.
Va = max. 2507V Rg = mex.
Wa = max. 1 W Vkr = max.
Ix = max. 15 mA Ryr = max.
Rg = max. 1 MQs) zg (50 ¢/s) = max.

For curves please refer to type PCL 82
Pour les courbes voir type PCL 82
Kennlinien siehe Type PCL 82

5)W1th fixed bias
Avec polarisation fixe
Mit fester Gittervorspannung

6)With automatic bias
Avec polarisation automatique
Mit automatischer Gittervorspannung

7)With grid current biasing

32
50

200
20

22
200

20
500

W
mA

ue)
ue8)

kQ

uR
u7)

kQ
kQ

81 la polarisation est obtenue seulement par moyen de R,
Wenn die Gittervorspannung nur mittels Rg erhalten wird

939 1890
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Limiting values of the pentode section
Caractéristiques limites de la partie penthode
Grenzdaten des Pentodentells

Vao = max. 550 V Wgop = max. 3,2 W
Va = max. 250V Iy = max, 50 mA
— 5
Wa = max, 7 W Rg1 = max., 1 MQ7)
Vg2o = max. 550V Rg1 = max. 2 MQ 6)
Vg2 = max. 250 V Vit = max. 200 V
Wg2 = max. 1,8 W Ryr = max. 20 k@
Limiting values of the triode section
Caractéristiques limites de la partie triode
Grenzdaten des Triodenteils
Vao = max. 550 V Rg = max. 3 M@ éy
Va = omax. 250V Rg = max. 22Me ')
Wa = max. 1w Vkf = max. 200 V
Ix = max. 15 mA Rkt = max. 20 kQ
Rg - max. 1M ) Zg(50¢4)=  max. 500 kQ

For curves please refer to type PCL 82
Pour les courbes voir type PCL 82
Kennlinien siehe Type PCL 82

5) With fixed bias
Avec polarisation fixe
Mit fester Gittervorspannung

o
~—

With automatic bias
Avec polarisation automatique
Mit automatischer Gittervorspannung

7

~

With grid current biasing
Si la polarisation est obtenue seulement par moyen de
Wenn die Gittervorspannung nur mittels Rg erhalten wird

938 2629
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Operating characteristics of two pentode sections as A.F.
class AB push-pull output amplifier (continued)
Caracteristiques d'utilisation de deux parties penthodes
?n a:p%ificatrice de sortie push-pull B.F., classe AB|
suite
Betriebsdaten von zwel Pentodenteilen als NF-Klasse AB Ce-
gentakt-Ausgangsverstirker (Fortsetzung)

Vba 200 v
Vog2 200 v

Rk 170 2?)
Raa'A, 4,5 k@
Vi = ¢] 14,2 Vepp
Ia = 2x35 2x42,5 mA
Ig, = 2x8 2x16,5 mA
Wo = ] 9,3 W
dtot = - 6) 3 %

Microphony and hum of the triode section

The triode section can be used without special precau-
tions against microg?ony and hum in circuits in which
an input voltage Vi 2 10 mVerf glves an output of 50 mW,
in the output stage. Z; (f = 50 ¢/s) = 0.25 MQ. This hum
requirement can be ful%illed when there is no A.C. volt-
age between pin 4 and cathode.

Effet microphonigue et ronflement de la partie triode

La partie triode peut &tre utilisée sans précautions
speciales contre l'effet microphonique et le ronflement
dans des circuits ou une tension d'entrée Vi £ 10 mVerr
résulte en une puissance de sortie de 1'étage de sortie
de 50 mW, Z% (50 c/s) = 0,25 MQ. Cette exigence de ron-
flement peut &tre reéalisee, s'il n'y a pas de tension
alternative entre broche 4 et la cathode.

Mikrophonie und Brumm des Triodenteiles

Der Triodenteil darf ohne spezielle Massnahmen gegen
Mikrophonie und Brumm verwendet werden in Schaltungen,
die fir elne Eingangsspannung Vi £ 10 mVersr eine Aus-
gangsleistung der Endstufe von 50 mW ergeben. Zg (50 c/s)
= 0,25 MQ. Dieses Brummerfordernis kann erfiillt werden
wenn zwischen Stift 4 und der Katode keine Wechselspan-
nung steht.

3) Common cathode resistor
Resistance cathodique commune
Gemeinsamer Katodenwiderstand

938 4318 4.
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In order to satisfy the hum requirement the input voltage
for an output of 50 mW¥ must be > 20mV.Zg (f = 50 ¢/s)& 0,5 MQ
The hum requirement of -60 dB cannot be fulfilled when
there is an A.C. voltage between pin 4 and cathode

Ronflement

Pour que les exigences relatives au ronflement puissent étre
satisfaites, la tension d'egtrée pour une puissance de
sortie de 50 mW doit &tre supérieure a 20 mV.Zg (f = 50 Hz)
£ 0,5 MQ, La condition de ronflement de -60 dB ne peut étre
remplie lorsqu'il existe une tension alternative entre la
broche 4 et la cathode

Brumm

Um den Anforderungen in Bezug auf niedrigem Brummpegel ge-
recht zu werden, soll die Eingangsspannung zur Erzielun,

einer fusgangsleistung von 50 mW > 20 mV sein.Zg (f = 50 Hz?
< 0,5 UQ, Die Forderung eines Brummpegels von -60 dB kann
nicht erfiillt werden, wenn zwischen Stift 4 und Katode eine
Wechselspannung liegt.

11.11.1956 939 1891 3
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Hum

In order to satisfy the hum requirement for the triode
section of -60 dB at Wo = 50 mW the input voltage for
%o = 50 mW must be higher than 20 mV when Zg (f = 50 ¢/s)
£ 0,5 MQ. The hum requirement cannot be fulfilled when
there is an A.C. voltage between heater pin 5 and cathode

Ronflement

Pour que l'exigence relative au ronflement pour la partie
triode de -60 4B a Wo = 50 mW puisse &tre satisfaite, la
tension 4'entrée pour une puissance de sortie de 50 oW doit
étre supérieure a 20 mV si 2g (f = 50 Hz) ¢ 0,5 MR
L'exigence au ronflement ne peut &tre remplie lorsqu' 1l
existe une tension alternative entre la broche de filament
5 et la cathode

Brugm

Um der Brummanforderung zu dem Triodenteil von -60 dB bei
Wo = 50 mW gerecht zu werden, soll die Eingangsspannung zur
Erzielung einer Ausgangsleistung von 50 mW grésser als 20 mV
sein wenn Zg (f = 50 Hz) £ 0,5 MQ. Die Brummanforderung kann
nicht erfﬁl%t werden, wenn zwischen Heizfadenstift 5 und
Katode eine Wechselspannung liegt

——

1.1.1958 938 2823 5.
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Operatigg characteristics of the triode section as A.F.

amplifi

Caracteristiques d'utilisation de la partie triode en am-
plificatrice B.F.

Betriebsdaten des Triodenteils als NF-Verstérker

Rg = 0,22 60 ') Rg =3 M2 Rg' = 0,58 M ?)

Vy Ry Ra Ia | Vo )| Vo max | dtot
(v) | (xe) | (k@) | (ma) | VI (Verr) | (%)
170 | 2,7 | 220 | 0,43 | 51 25 2,3 %)
100 | 2,7 | 220 | 0,23 | 47 15 4,0 4)
Rg = 0,22 MR ') Rz = 22 M@ Rg' = 0,68 Mo ?)

vy Rk R Ia | Vo °)| Vo max |dtot
) | () (xq) | (ma) | V3 (Verr) | (%)
170 | o 100 | 0,86 | 49 19 1,4 %)
100 | 0 100 | 0,37 | 42 8 1,3 4)
170 | o 220 | 0,50 | 53 20 1,4 %)
100 | o 220 | 0,22 | 46 9 1,5 Y

) Signal source resistance
Résistance interne de la source de signal
Generator-Innenwiderstand

Grid leak of the following tube
Résistance de fuite du tube suivant
Gitterableitwiderstand der folgenden Rohre

Measured at small input voltage
Mesuré a une tension d'entrée faibdle
Gemessen bel niedriger Eilngangsspannung

4) At lower output voltages the distortion is proportion-
nally lower
A des tensions de gsortie plus basses la distorsion est
proportionnelle a la tension de sortie
Bel niedrigeren Ausgangsspannungen ist der Klirrfaktor
der Ausgangsspannung proportional

At lower output voltages the distortion remains approx-
imately constant down to V5 = 5 Verf. At values
< 5 Verr the distortion is approximately proportional

2

~—

3

~

5

~

o]

A des tensions de sortie plus basses la distorsion reste
environ constante jusqu'a Vo = 5 Veff. A des valeurs
< 5 Vert la distorsion est a peu pres proportionnelle
a Vo.

Bel kleineren Ausgangsspannungen bleibt der Klirrfaktor
anndhernd konstant bis Vo = 5 Verr. Unterhald 5 Verr
ist der Klirrfaktor der Ausgangsspannung ungefahr
proportional

54541960 938 4319 5
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Grenzdaten

Vao =
Va =
Wa =
Vg2
Vga =
Wgz =

Grenzdaten

Vao =
Va =
Wa =
Iy =
Rg =

2

~

3

~

Limiting values

Limiting values of the pentode section

") With fixzed dbias
Avec polarisation fixe
Mit fester Gittervorspannung

With automatic bias
Avec polarisation automatique
Mit automatischer Gittervorspannung

With grid current biasing
Si la polarisation est obtenue seulement par moyen de Rg
Wenn die Gittervorspannung nur mittels Rg erhalten wird

Caracteristiques limites de la partie penthode
des Pentodenteils
max. 550 V Wg2p = max. 3,2
max. 250 V Iy = max. 50
maX. 7w Rg1 = Mmax. 1
= max. 550 V Rg1 = max. 2
max. 250 V Vg = max. 200
max. 2 W Rkt = max., 20
1 of the triode section
Caractéristiques limites de la partie triode
des Triodentelils
max. 550 V Rg = max. 3
max. 250 V Rg = max. 22
max. 1w Vxr = max. 200
max, 15 mA Ry = max. 20
max. 1 M@ ') Zg(50 ¢/s) = max. 500

w
mA
MQ
MQ
v
kQ

MQ
MQ

kR
kQ
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